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Milena Agus, ayer en Madrid
VÍCTOR LLERENA / EFE

JOSEP MASSOT
Barcelona

E ntre tanto libro
prefabricado, el ca-
so de Milena Agus
es un ejemplo de
que siguen funcio-

nando los mecanismos más sim-
ples por los que un escritor sin
nombre encuentra a su público
por medio de la apuesta de una
pequeña editorial.
Mal de piedras (Sirue-
la/Empúries), una
historia sencilla de
amor, fue publicada
sin mucho eco por
Nottetempo, la edito-
rial de Ginevra Bom-
piani. Pero en Fran-
cia logró un éxito cla-
moroso (70.000
ejemplares en pocos
meses). Y el libro lle-
va ahora camino en
convertirse en un
best seller de calidad
en media Europa.

“Nunca había pen-
sado publicar –dice
Milena Agus–, pero
un día leí un artículo
sobre una editorial
que publicaba libros
para leer de noche, con letra de
imprenta grande, livianos, con
la cubierta suave y ligera. Sin
decir nada a nadie, envié el ma-
nuscrito de Mentre dorme il pes-
cecane (mientras duerme el ti-
burón). Muchos meses des-
pués me llamó la editora y creí
que se trataba de una broma de
mal gusto. Así empezó todo.
Hace tres años, y ahora tengo
casi cincuenta”.

Mal de piedras cuenta la his-
toria de una chica que descu-
bre en unos viejos diarios de su
abuela una historia de amor se-
creto. Es una narración que des-
vela una autora muy sensible.
¡Cómo es Milena Agus? “Mi vi-
da es doble, una vivida, real y
amada, y otra fantástica. Nece-
sito mucho pasar de una a otra.
A menudo estoy a solas, sólo pa-
ra hacer de funambulista, es de-

cir, para andar sobre aquel filo
tendido entre dos mundos. Vi-
vo en una casa bastante pobre y
vieja, pero bellísima, en el puer-
to de Cagliari, con una luz ex-
traordinaria. Jamás la abando-
naría por una casa más rica”.

En el libro, Cerdeña aparece
como un personaje más. “Mi pa-
dre era marino militar y des-
pués de la guerra se instaló en
Génova, casado con su novia

sarda. He vivido toda mi infan-
cia con el mito del regreso a ca-
sa. Sobre todo mi madre me ha-
blaba de Cagliari, de su pueblo,
de su juventud”. ¿Cómo es la
Cerdeña real? “Una isla. Una is-
la distante. Antes, los sardos,
llamaban a la península Italia-
na tierra firme. Hoy decimos
‘Voy al Continente’. Es este sen-
tido de lejanía, además de su be-
lleza, lo que la caracteriza”.

Milena Agus se pu-
so a escribir “por la
necesidad de no de-
rrochar, perder, emo-
ciones o recuerdos”.
“Tengo cajas y cajas
de notas, poemas,
cuentos cortos. Escri-
bo porque necesito
no estar siempre en
el mundo real y para
explicarme mejor
con las personas que-
ridas. Nunca estoy
del todo satisfecha
con lo que digo y al-
gunas cosas no las di-
ría nunca por ver-
güenza o por ser
muy reservada, así
que escribo un cuen-
to y se lo regalo a la
persona a la que quie-

ro explicar algo”. La escritora
dice que el tema de su libro es
“la relación dramática que ca-
da ser humano experimenta en-
tre lo que pensaba que sería su
vida y lo que su vida es realmen-
te”. “Mal de piedras sugiere un
modo para resolver este dra-
ma, incluso ¡felizmente!”. Agus
cree que “es imposible conocer
a las personas, incluso las más
queridas y cercanas”. c

ROSA MARIA PIÑOL
Barcelona

La quinta edición de Anatomia
de la literatura catalana no res-
pondió estrictamente al objetivo
para el que en principio fue crea-
da por el portal Lletra de la UOC
y la Institució de les Lletres Cata-
lanes: hacer balance del año lite-
rario y profetizar tendencias.

La organización decidió esta
vez hacer un “balance de balan-
ces” de las cuatro Anatomies ante-
riores (por las que desfilaron 26
ponentes), lo que restó atractivo
a la cita. En un avant-match mati-
nal a la prensa –la sesión se hizo
por la tarde en el antiguo anfitea-
tro de anatomía de la Reial Acadè-
mia de Medicina– falló por enfer-
medad el crítico Xavier Pla.

Carles Torner, del Institut Ra-
mon Llull, se centró sobre todo

en la Feria de Frankfurt y repitió
una realidad ya constatada: que
su gran éxito “han sido las traduc-
ciones”. Y auguró: “La internacio-
nalización de los autores catala-
nes es ya un hecho irreversible”.

La escritora Najat el Hachmi
lamentó la excesiva “simplifica-
ción” de muchos de los libros
que se publican –incluidos los
destinados a los niños–, que a ve-
ces “más parecen una receta de
cocina que verdadera literatura”.

Al periodista Vicent Sanchis le
tocó responder a la pregunta-pro-
vocación “¿por qué los medios de
comunicación promocionan so-
bre todo a los autores mediáti-
cos?”. Ello se debe, en su opinión,
a que “lo que más vende es lo que
más motiva”. Y añadió: “Los me-
dios aspiran al poder”, y “si a ve-
ces la literatura está mal atendi-
da es porque da poco poder”.c

La ‘Anatomia’ del año
literario catalán se quedó
en Frankfurt y poco más

Milena Agus, revelación de las letras italianas, llega a España

Un amor secreto


